Bedienungsanleitung
Falzmaschine A3 Standard
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Sicherheitshinweise

€

Gefahr:

Dieses Symbol steht fir eine unmittelbare Gefahr um die Gesundheit des
Bedieners. Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu schweren
Gesundheitsschaden oder Verletzungen flihren.

Vorsicht:

Dieses Symbol steht fiir eine mogliche Gefahrdung. Nichtbeachtung
dieses Hinweises kann zu Verletzungen oder Schaden an der Maschine
fuhren.

Hinweis:

Dieses Symbol steht fur allgemeine Hinweise, Bedienungshinweise
oder andere nutzliche Informationen. Sie sind hilfreich zur optimalen
Nutzung der Falzmaschine.

Gefahr:

Sl

Stellen Sie sicher, daf die Maschine elektrisch geerdet ist.
Hierdurch wird ein Kurzschluf3 vermieden.

Betreiben Sie die Falzmaschine mit 220 - 240 V / 50 Hz Wechselstrom.
Wenn eine héhere oder niedrigere Spannung bzw. Frequenz verwendet wird
kann es zu einem Brand oder Defekt der Falzmaschine kommen.

Stellen Sie keine Gegensténde auf die Maschine. Falls Wasser oder
Fremdkérper ins Innere der Maschine gelangen besteht die Gefahr eines
Kurzschluf3.

Behandeln Sie das Netzkabel mit Sorgfalt. Wenn das Netzkabel beschadigt
wird, z.B. scharfes Knicken, kann es zu einem Kurzschluss kommen.

Berihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen um einen
Stromschlag zu vermeiden.

Entfernen Sie nicht die Abdeckungen der Maschine um einen elektrischen
Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.

Nehmen Sie keine Veranderungen an der Maschine vor, sonst kann es zu
einem Kurzschluss oder Stromschlag kommen.

verursacht werden. Schalten Sie die Maschine sofort aus und ziehen Sie den

Falls beim Betrieb der Maschine eine Stérung eintritt, wie Warmeentwicklung,
austretener Rauch, Geruchsentwicklung, kann hierdurch ein Kurzschluss

Netzstecker aus der Dose. Dann wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Wenn Sie feststellen, dal} sich das Netzkabel erwarmt oder Geriiche
erzeugt, schalten Sie die Maschine sofort aus und trennen Sie den

Netzstecker von der Dose. Dann wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Falls ein Fremdkdrper in die Maschine gelangt, schalten Sie die Maschine
sofort aus und trennen Sie den Stecker von der Steckdose. Dann wenden
Sie sich an |hren Fachhandler.

Im Falle eines Gewitters ziehen Sie das Netzkabel aus der Dose um einen
Kurzschluss oder Stérung der Falzmaschine zu vermeiden.
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Vorsicht

AN

Achten Sie darauf, dal® keine Haare, Krawatte oder Halskette Giber den
Maschinenantrieb gelangen; es kann sonst zu Verletzungen kommen.

Plazieren Sie die Maschine nicht an einem unstabilen Platz, wie einem
wackeligen Tisch oder einer geneigten Flache. Das kann dazu fuhren,
dafl die Maschine herunterféllt und Verletzungen verursacht.

Stellen Sie die Maschine nicht an einem feuchten oder staubigen Ort auf.
Hierdurch kann ein Brand oder ein Kurzschlul? entstehen.

Stellen Sie sicher, daR Sie beim Abziehen des Steckers von der Steckdose
am Netzstecker und nicht am Kabel ziehen, da sonst ein Kurzschluf
entstehen kann.

Achten Sie darauf, erst den Netzstecker aus der Dose zu ziehen, bevor die
Maschine an einen anderen Platz versetzt wird. Es kann sonst zu einer
Kabelbeschadigung kommen, mit Brandfolge oder KurzschluR.

Achten Sie darauf, aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker abzuziehen,
wenn die Maschine flr langere Zeit nicht benutzt wird.




Einfihrung

Vielen Dank fur den Kauf der Falzmaschine A3 Standard.

Diese Falzmaschine ermdéglicht eine héhere Effizienz der Blroarbeit durch den Entfall von
bisheriger, manuell durchgefuhrter Falzarbeit. Bitte lesen Sie diese Bedienngsanleitung

sorgfaltig durch, bevor Sie die Maschine benutzen.

Inhalt

SicherheitSNINWEISE. ... ..o

1 Informationen vor dem Einschalten............ccccovoveeeinean....

(1) Vorsichtsmal3nahmen zur Inbetriebnahme
(2) Uberprifung des Zubehérs

(3) Teilebezeichnung

(4) Bedienungsfeld und Funktionen

2 B QICNUNTcnsmmmmmsummmmresssmmmen e e e e s S e amans

1. Vorbereitung
(1) Einstellen Papierzufiuhrfach 1 und 2
(2) Papiereinstellungen
(3) Einstellen Papierauswurfrollen
(4) Einstellen des Papierauswurffachs

2. Betriebsablauf
1) Gerat einschalten
2) Einstellung Falzart
3) Falztest
4) Einstellung Falzposition

6) Start Falzen

7) Anhalten Papierzufiihrung

8) Nachjustierung bei Papierstau
9) Spezielle Falzarten (Kreuzfalz)

9 WaATUING assmmmnemmomummmmm R e A S S MR RS
4 SIOTINGSDENERUNTksmsssmmmmssummmssnmmm sz

5Technische Daten.........ooononoeeee e

(
(
(
(
(5) Anpassung Neigungswinkel Papierausgabefach
(
(
(
(



1 Informationen vor dem Einschalten

(1) VorsichtsmaRnahmen zur Inbetriebnahme

Vorsicht

Herunterfallen und eventuelle Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie die Maschine nicht an einem feuchten oder staubigen Ort auf.
Hierdurch kann ein Brand oder KurzschluR® entstehen.

i j Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Platz, wie z.B. eine Bank oder eine schrage Flache um ein

» Setzen Sie das Geréat nicht direktem Sonnenlicht aus.

* Vermeiden Sie einen Standort in der Nahe eines Fensters.

* Das Gerat sollte nur bei einer Umgebungstemperatur von 5 - 35 Grad C.
betrieben werden.

* Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Heizung auf.

+ Stellen Sie das Gerat nicht an einem Platz auf, der starkem Zug ausgesetzt ist.

(2) Uberprufung des Zubehérs

Uberprifen Sie das Zubehér sofort nach dem Auspacken. Sollte etwas fehlen, wenden Sie
sich an lhren Handler.

Uberprifen Sie auch, ob die Garantieurkunde einen Handlerstempel und das Kaufdatum tragt.

Zubehor Menge lllustration
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(3) Teilebezeichnung
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Nummer | Teilebezeichnung Nummer | Teilebezeichnung
(1) Rollenabdeckung (10) Falztisch 1
(2) Linke Oberseite (11) Bedienungsfeld
(3) Papiertransportwalze (12) Papierzufiihrungsfach
(4) Papierzufiihrung (13) Falztisch 2
(5) Hilfs-Papierzufihrungsfach (14) Oberseite rechts
(6) Papierauswurfwalze (15) Hebel fur Papierzufuhrungsfach
(7) Papierausgabefach (16) Ein/Ausschalter
(8) Falz-Umlenkplatte (17) Zufuhrung
(9) Falzposition Einstellungsregler (18) Ein-/Ausschalter




(4) Bedienungstableau und Funktionen

A3 Standard (5) (6)
JAM NONE RUN
1000 100 10 1 TEST START/STOP
CLEAR/RESET
(4) (3) (1) (2)

Nr. Anzeige Funktion
(1) | Test Testfalzen von 2 Blattern ohne Zahlwerk
(2) | Start/Stop Taste Start / Stopp der Maschine
(3) Clear/Reset Taste Zahler und Fehlermeldung werden zuriickgesetzt
(4) | Zahlentasten Eingabe der Anzahl der Blatter - Zahler lauft zurtick auf 0
(5) | Zahlwerk Laufende Zahl der Falzungen

Warnleuchte

Leuchtet bei Papiermangel oder Problem Papierfihrung




2 Bedienungsanleitung

1. Vorbereitung
(1) Einstellen der Papierzufithrfacher 1 und 2

Justierung (a) von Fach 1 und (c) und (d) von Fach 2 mit den Stellschrauben (a), (b) (c)
und (d) auf der linken und rechten Seite der Zuflhrfacher.

Bei der Einstellung von Zufuhrfach 1 achten Sie auf die richtige Zentrierung der Umlenk-
platte fur die Blatter. Wenn die Zufiihrfacher 1 und 2 nicht richtig eingestellt sind, wird

eventuell nicht richtig gefalzt werden.

(b)

Umlenkplatte

Vorsicht

Stellen Sie sicher, dal’ beide Papier-
zuftihrungsfacher 1 und 2 nicht ver-
spannt sind und die Stellschrauben (a),(b),
(c) und (d) fur das Falzen richtig eingestellt
sind. Falls nicht kommt es zu einer Fehl-
falzung oder das Blatt fallt heraus.

/N
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(2) Papiereinstellung

(1) Ziehen Sie das Papierstapelfach heraus und
legen es ab. Heben Sie das Papierhilfsfach
an.

(2) Drucken Sie den Hebel zur Papierzufihrung

nach oben.

Papierfuhrung /
2
Zusatzpapierfach / 4 / >

G
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Papierausgabefach b . /3 V
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Verstellhebel
Papierfach

(3) Justieren Sie die Papierfuhrung auf die Markierung fur das aktuelle Papierformat.

(4) Legen Sie das Papier auf das Papierzufuhrungsfach mit der bedruckten Seite nach oben ein.
* Legen Sie das Papier genau passend ein.
* Legen Sie das Papier im Zufuhrungsfach mit der Vorderkante biindig an die Frontplatte an.




* Legen Sie das Papier mit der bedruckten Seite nach unten in das Papierzufiihrungsfach.

(5) Legen Sie das Papier so in das Zufuhrfach ein, da® es mit den seitlichen Filhrungen in

leichten Kontakt kommt und fixieren Sie die Seitenfiihrung dann mittels der Feststellschraube.

(6) Drucken Sie den Hebel fur das Papierzufiihrungsfach nach unten und justieren Sie die Hohe

(3) Einstellung der Papierauswurfrollen

auf den Papierstapel aus.
* Wenn das Papier nicht mit der Papiertransportwalze in Beriilhrung kommt, kann es nicht richtig
eingezogen werden. In diesem Fall berthrt der Papierstapel evtl die vordere Papierzufiihrungs-

schiene und verhindert den Papiertransport . Justieren Sie erneut auf die Stapelhéhe ein.
* Wenn das Papier wellig oder verknittert ist, kann es zu Problemen kommen. Glatten Sie es

vor der Verarbeitung.

* Verwenden Sie bedrucktes Papier erst dann, wenn die Tinte trocken ist da sonst die Gummi-
rollen der Papierzufiihrung und -ausgabe, Papierttrennung, Falzrollen und andere Teile der
Maschine beschmutzt werden, was zu problemen fiihren kann.

* Verwenden Sie nach Mdglichkeit kein liniertes Papier, da es das Falzergebnis beeintrachtigen
kann.

Justieren Sie die Papierauswurfrollen des Auswurf-

fachs an der Einstellmarke auf das aktuelle Papierauswurfrollen
Papierformat. Wenn die Rollen falsch eingestellt / 5
sind, kann es zu Probleme kommen, wie z.B. s / |
Aufwickeln des Papiers um die Rolle. ] N/

* Die Lange des gefalzten Blattes kann sich ver- \ ' i 4

andern, abhangig von der Falzart, Veranderunge
der Temperatur und Luftfeuchtigkeit. Falls hierdurch
ein Papierstau im Ausgabefach eintritt, stellen Sie
die Rollen neu ein.

(4) Zum Einstellen des Papierausgabefachs ziehen Sie das Fach heraus und setzen es so ein,

2
(1

dalR die Blatter reibungslos ausgeworfen werden.

. Arbeitsablauf

) Gerat in Betrieb nehmen.

Schliessen Sie die Maschine an das Netz an.
Schalten Sie das Gerat ein.
* Es wird empfohlen, den Netzstecker nach Gebrauch wieder abzuziehen.

Gefahr

gig Fassen Sie den Netzstecker nicht mit feuchten Handen an.

Es kann sonst zu einem Stromschlag kommen.

(2)

Einstellung der Falzart.

Drehen Sie die Einstellschraube in Pfeilrichtung um die Falz-Umlenkplatte in die gewlinschte
Position auf Fach 1 und 2 zu bringen, passend zu Falzmarkierung (A). Die Falz-Umlenkplatte
rastet automatisch an der gewiinschten Stelle ein.

* Wird nur die Falzart ‘Einbruchfalz’ gewiinscht, wahlen Sie in “ALL SIZES PAPER” - “ALL
SIZES” aus. Sollten Knitterfalten auftreten oder der Falz nicht richtig ausgefiihrt werden,
justieren Sie die Umlenkplatte nach Lésung der Einstellschraube neu ein, bis der Falz

richtig ausgefiihrt wird.
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Probefalzen

Falz-Umlenkplatte

/

ey

Einstellschraube Falz-Umlenkplatte

)

Dricken Sie die Taste “Test” um zwei Blatter durchlaufen zu lassen.
Uberprifen Sie die beiden Blatter auf Abweichungen.
* Falls die Falze nicht korrekt sind, gehen Sie zu “Adjustment Paper Fold Position”

RN
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Vorsicht

AN

Halten Sie nie lhre Hand an jegliche sich bewegenden Teile, wie Rollen. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Achten Sie darauf, nie Haare, Krawatte, Halskette oder ahnliches in die Nahe
beweglicher Teile der Maschine zu bringen. Es besteht Verletzungsgefahr.

(4) Einstellung Falzposition
Falls die Falzposition nicht richtig eingestellt ist, nehmen Sie die nachfolgende Tabelle zuhilfe.
Einstellschraube Hilfstabelle (Funktion der Drehrichtung der Schraube).
FALZART EINBRUCHFALZ | ALTARFALZ | WICKELFALZ | ZICKZACKFALZ | DOPPELFALZ | paia
- Falzldnge bei Nichts \
5 diesem Falz . S—.
g = =
S (1/4L) (1/3L) (121) (1/4L)
2 | seite (A) ist langer —_— —— i A | Verkirzte
N ger. Verklrzte Lange|Verkurzte Lange|Verkurzte Lange|Verkurzte Lange| | 3nge
: o Erweiterte Erweiterte Erweiterte Erweiterte Erweiterte
Selte (A) ist korzer. Lange Lange Lange Lange Lange
2 Falzléange bei
8 diesem Falz '
£ ® ®
2 (1/2L) (1/2L) (1/3L) (1/3L) (1/4L) (1/4L)
B z o i . . 5 2 . . i : Lange
Seite (A) ist langer. Lange gekirzt | Lange geklrzt | Lange gekurzt | Lange gekurzt gekirzt
; it ki Erweiterte Erweiterte Erweiterte Erweiterte Erweiterte Erweiterte
Seiei(A) it knrzgr: Lange Lange Lange Lange Lange Lange

* Die Tabelle zeigt die Falzarten aus der Sicht des Betrachters.
* () Zeigt die Lange des Falzes, “L” steht fir die Papierlange.




(5) Verstellung des Neigungswinkels

Drehen Sie die Feinjustierungschraube fiur den Neigungswinkel des Auswurffachs nach rechts
wenn der Falz auf der unteren Seite des gefalzten Blatts nach rechts verschoben ist und nach
links wenn der Falz dorthin verschoben ist.

* Bei anderen Falzarten als ‘Einbruchfalz’, legen Sie das Blatt mit der Vorderseite nach

unten in Fach 1 und justieren Sie das Auswurffach.

~_
h Feinjustierung Neigungswinkel
\\\\
el
~_
v

\ ! ' ‘///,/

///
(6) Start Falzen

Dricken Sie die Start / Stop-Taste. Die Maschine startet den Falzprozess. Driicken Sie die

Start / Stop-Taste erneut und die Maschine stoppt.

* Das Blattzahlwerk zahlt weiter aufwarts bei Fortsetzung des Falzens.

Wenn nur eine bestimmte Blattzahl verarbeitet werden soll, geben Sie die Anzahl ein durch

Dricken der Tasten 1000, ‘100, “10’. Die ‘Ruckzahlwerkleuchte’ leuchtet auf.

* Verwenden Sie bedrucktes Papier erst dann, wenn die Tinte trocken ist, da sonst die Gummi-
rollen der Papierzufuhrung und -ausgabe, Papiertrennungsteile, Falzrollen und andere teile der
Maschine verschmutzt werden, was zu Problemen fiihren kann.

* Bei folgenden Vorkommnissen wird die Papierzufuhr automatisch angehalten:

* Die Start / Stop-Taste wird gedriickt, es ist aber kein Papier eingelegt.

* Die Start / Stop-Taste wird gedriickt aber der Papierzufiihrungshebel befindet sich in in unterster
Position.

* Der Papierzufiihrungsschacht ist geleert.

* Fehler bei der Papierzufiihrung.

* Papierstau in Fach 1 und 2.

* Papierauffangfach ist voll.

« Papierstau im Bereich der Blattausgabe.

* Drucken Sie die ‘Clear / Reset’-Taste nachdem die Stérung behoben wurde.

(7) Papierzufuhrung anhalten
Driicken Sie die ‘Start-Stop’-Taste.

(8) Behebung Papierstau

Bei Papierstau schalten Sie die Maschine sofort aus und entfernen das Papier.

Wenn sich das Papier um die Falzrollen oder andere maschinenteile gewickelt hat, kann es
leicht durch Abnahme der Zufuhrfacher 1 und 2 entfernt werden.

* Wenn die Rollenabdeckung gedffnet wird, stoppt die Maschine sofort.
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(4)

3 Wartung

Stellen Sie vor dem Reinigen der Falzmaschine sicher, dal} sie ausgeschaltet und der
Netzstecker abgezogen ist.

Wenn die Maschine nicht benutzt wird decken Sie sie ab, um die Papierrollen vor Staub,
Papierschnipseln etc. zu schitzen.

Falls sich Papierschnipsel, Tinte etc. auf den Papierrollen befinden, kann es zu Stérungen
kommen, wie Verknittern des Blatts oder unsauberes Falzen. Um das zu vermeiden, reinigen
Sie die Rollen regelmaRig wie folgt:
(1) Entfernen Sie Papierfach 1 und 2.
(2) Reinigen Sie die Rollenoberflache mittels einer geeigneten Reinigungsflissigkeit von
Farbresten oder Staub.

Wenn sich Papierschnipsel, Tinte etc. auf den Gummis der Papierrollen und den teilen zur
Papiertrennung ansammeln, wird die Papierzuflihrung beeintrachtigt und es kann zu einem
Papierstau oder verrutschen des Papiers kommen. Um dies zu vermeiden, reinigen Sie die
Rollen regelméassig wie folgt:
(1) Reinigen Sie die Rollenoberflache mittels einer geeigneten Reinigungsflissigkeit von
Farbresten oder Staub.
(2) Ziehen Sie die Papierzufiihrungsrolle zu sich hin und reinigen die Welle.

Verschleil3teile

(1) Papierzufiihrungsrollen, Rollenbremse, Papiertrennungsteil.
(2) Falzrollen haben eine garantierte Laufzeit von 6 Monaten.
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4 Problembehebung

Problem

Maogliche Ursache

Massnahmen

Papier wird nicht
zugefihrt

(verrutschen)

Papier staut direkt nach
dem Druck

Auflockern des Papiers bzw.
warten bis es trocken ist

Tintenflecke auf dem
Papierseparator

Reinigung des Papierseparators
mit geeigneter Reinigungsflissigkeit

Tintenflecke auf den
Papierzufiihrungsrollen

Entfernung von Papierresten oder
Tinte auf den Rollen mit geeigneter
Reinigungsflissigkeit

Papierseparator ist abgenutzt

Ersetzen des Papierseparators
durch einen neuen

Die Papiermenge auf dem
Papierzufiihrungsfach ist
nicht ausreichend

Papierzufiihrung stoppt, wenn Sensor
zu geringe Papiermenge meldet.
Aufflallung mit 20 Blatt oder mehr.

Maschine startet
nicht bei driicken
der Start/Stop-Taste

Papierstau in der Maschine

Entfernen Sie Zufihrungsfach 1 und 2
und nehmen Sie das Papier heraus

Papier verknittert

Stau durch druckfrisches Papier

Auflockern des Papierstapels bzw.
warten bis es trocken ist

Tintenflecke auf Papierseparator

Reinigung des Papierseparators
mit geeigneter Reinigungsflissigkeit

Tintenflecke auf Zuflihrungsrollen

Entfernung von Papierresten oder
Tinte auf den Rollen mit geeigneter
Reinigungsflissigkeit

Tintenflecke auf den Falzrollen

Reinigung der vier Rollen mit
geeigneter Reinigungsflussigkeit

Papierzufiihrungsfacher 1 und 2
nicht richtig eingesetzt

Richtig einsetzen

Papierstau in Fach 1 und 2

Entfernen Sie Zufiihrungsfach 1 und 2
und nehmen Sie das Papier heraus

Unsauberer Falz

Die Blattabmessung ist nicht
normgeman

Mit Feinjustierungsschraube auf
aktuelle Papierabmessung einstellen

Zeichenpapier
(125kg oder leichter)

Die Oberflache der 4 Falzrollen
sind mit Tinte oder Papierresten
verschmutzt (zu glatt)

Reinigung der vier Rollen mit
geeigneter Reinigungsflissigkeit

nicht falzbar.

Zu niedrige Zimmertemperatur

Papier wird bei zu niedrigen
Raumtemperaturen zu schwergéngig
zum Falzen. Bringen Sie das Papier
in 3-4 Std. auf 20-25 Grad C.




5 Spezifikation der Falzmaschine

Typ

A3 Standard

Papiergrésse

DIN B7 (91 x 128 mm) bis A3 (297 x 432 mm)
B7 nur fur ‘Einbruchfalz’. B6 nicht fur ‘Altarfalz’

Papiergewicht

45 - 220 g/gm (bis 135 g/gm fir ‘Einbruchfalz’)

Art des Papiers

Holzhaltiges Papier, Hochwertiges Qualitatspapier,
Hochwertiges Papier fur Nadeldrucker, Standardpapier

Falzart Einbruchfalz, Altarfalz, Wickelfalz, Zickzackfalz, Doppelfalz, Parallelfalz
Maximum
Fach 1: 330 mm
Fach 2: 224 mm
Falzmale

Minimum
Fach 1: 50 mm
Fach 2: 40 mm

Papierzufihrung

3-Haftrollen-Zuftihrtechnik

Max.
Stapelgrésse

500 Blatt (64 gr/qgm)

Falzgeschw. | 7.000 Blatt (A4 ‘Einbruchfalz’)
Steuerung Touchpanel
Spannung 220-240V
Verbrauch 50 Watt
Frequenz 50 Hz
Abmessungen | 820 x 530 x 520 mm (B x T x H) in Gebrauch - 660x530x520 bei Lagerung
Nettogewicht | 27,0 kg
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COPE Europe GmbH - Birkleite 4 « 96237 Ebersdorf

Tel +49 (0) 9562 40069-0 « Fax +49 (0) 9562 400699
info@cope-europe.com ¢ http://cope-europe.com



Ihr Ansprechpartner:

. GeWi.Tec GmbH
GEVVI Robert-Koch-Str. 1
TEC 82152 Planegg b.Mchn

Telefon : 089-235089 0
Telefax: 089-235089 53

mail@gewi-tec.de oder www.gewi-tec.de

Die Munchner Profis - mit Herz



